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N N\ N \ N \ N \ Canada Canada
X AN AN AN AN EXISTING STONE REMAINING IN THE WALL /
\\ \R N N AN N AN ~ PUERRE EXISTANTE RESTANT DANS LE HUR 377 DRILLHOLES IN TOP OF JOINT, AND SET GROUT TUBES IN JOINTS IN SUFFICIENT NUMBERS
N EXISTING BACK UP MASONRY WALL (BRICK) / ' TO INSURE GROUT FEEDS TO ALL AREAS OF THE CORE CAVITY. INJECT GROUT UNDER Real Propertv Operations Branch
FRONTRONTING » Back PoiTivg EXISTINGVORTAR ~|  MUR DE SUPPORT EN MACONNERIE EXISTANT (BRIQUE) LOW PRESSURE INTO DEEP CAVITY SUCH THAT THE FULL VOIDED INTERIOR SPACE Rg o Pr op: rty 8p aratio n: 3ol t(|: s
OIN;L%I:‘FMCET Eﬁ N . IN%%EEU EN N RTIER EXi AN EXISTING MORTAR | AROUND THE STONE UNIT IS POSITIVELY FILLED. THOROUGHLY CLEAN AND RINSE ANY perty Up u
! GROUT SPILLS FROM SURFACE OF STONE SUCH THAT STAINING IS PREVENTED. ALLOW Ty T i
—_— +1  MORTIER EXISTANT GROUT TO THOROUGHLY CURE AND HUMIDITY IN WALL TO DRY BEFORE PROCEEDING glrlect:.tlon gege[alcil des .operagl_?ps immobilieres
: g/ 7/ / s — FRONT POINTING / WITH FRONTPOINTING, OR OTHER REPAIRS. / olutions - Uperations Immobilieres
- & JOINTOIEMENT EN SURFACE PERCER DES TROUS DANS LE DESSUS DU JOINT ET INSERER DES TUBES A COULIS DANS _ ) )
BACK POINTING / LES JOINTS, EN QUANTITE SUFFISANTE POUR QUE LE COULIS SOIT INJECTE A TOUS LES Project Delivery & Professional and
JOINTOIEMENT EN PROFONDEUR ENDROITS DE LA CAVITE DE L'AME. INJECTER DU COULIS A BASSE PRESSION DANS LA Technical Services
AREAS INJECTED WITH GROUT / CAVITE PROFONDE DE SORTE A CE QUE L'ESPACE INTERIEUR VIDE AUTOUR DE L'ELEMENT Exécution de proiets et
N N AIRES INJECTEES DE COULIS EN PIERRES SOIT COMPLETEMENT REMPLI. NETTOYER A FOND ET RINCER TOUT Services ex eﬁts}con seils techniques
g 3.16 V?'I:P I?/Jo ENC\EE COUFL';'SG;?VL{STK DEVERSEMENT DE COULIS SUR LA SURFACE DE LA PIERRE AFIN DE PREVENIR LES TACHES. P g
< LES VIDES A AN . LAISSER LE COULIS DURCIR COMPLETEMENT ET L'HUMIDITE DANS LE MUR SECHER AVANT
< N AN DE PROCEDER AU JOINTOIEMENT EN SURFACE OU AUX AUTRES REPARATIONS, Watson MacEwen Teramura | KIB Consultants
v A Joint Venture
' Y > Y .
VR 318" FOR STANDARD BACKPOINTING, FILL ALL JOINTS FULL WITH MORTAR, COMPACTING FIRMLY 400 -116 Lisgar Street
347 N N ' INTO JOINTS TO ENSURE POSITIVE ADHESION TO ALL INNER SURFACES. PLACE MORTAR IN Ottawa ON K2P 0C2
N N N N LAYERS (MAXIMUM 75mm THICK), ALLOWING EACH LAYER TO SET FOR 30 MINUTES BEFORE £613.232.0330
EXISTING MORTAR N PLACING NEXT LAYER. BRING THE FACE OF MORTAR TO A MINIMUM DEPTH OF 55 mm FROM f613.232.6253
— VORTIER EXISTANT THE FACE OF THE STONE, MEASURED FROM THE ARRIS LINE. /
i N\ . . 3.18 N\ N N N\ POUR LE JOINTOIEMENT EN PROFONDEUR, REMPLIR TOUS LES JOINTS DE MORTIER EN LE ifggﬂ;g‘é”sﬁr:‘éft;”ef]“rfgttgi/ l\s/leg.;i?g:ngtr?; e’ ation
N \EXISNNG MQ{(\TA [\ N AN N N N N COMPACTANT FERMEMENT POUR ASSURER UNE BONNE ADHERENCE A TOUTES LES 4o Conserv‘;tion P dgs i
— N MORTIEREXI TQT N N N N SURFACES INTERNES. PLACER LE MORTIER PAR COUCHES (D'AU PLUS 75 mm Julian Smith. Architect Bowkett & Co.
: . N N 3.19 N N DEPAISSEUR) ET LAISSER CHAQUE COUCHE DURCIR POUR UNE PERIODE DE 30 MINUTES 33 Ricardo Street Ed Bowkett, Principal
N AN N N N AN N N N AVANT DE PLACER LA COUCHE SUIVANTE. RAMENER LA FACE DU MORTIER A UNE Niagara-on-the-Lake, ON 24 Bank Street
N AN AN N . . PROFONDEUR D'AU MOINS 55 mm DE LA FACE DE LA PIERRE, MESUREE A PARTIR DE LA 905.468.7735 Russell, ON K4R 1A9
. , N AN N AN N N N N LIGNE DE L'/ARETE. 613.797.9295
L N\ GENERAL NOTES NOTES GE'NE'R ALES Window Conservator / Masonry Conservator /
m RAK| N G M ORTAR 3.20 * N N 379 LEAVE FACE OF BACKPOINTING MORTAR JOINT SQUARE AND OF EVEN DEPTH. SCORE THE Specialiste en conservation Spécialiste en conservation
. > >y : SURFACE OF THE BACKPOINTING IN ORDER TO ASSIST BONDING OF THE FRONTPOINTING de fenéres de magonnerie
A-303 / DEGARNISSAGE DU MORTIER 1:1 = 1. UNLESS OTHERWISE SPECIFIED, OR APPROVED BY DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE, USE WHEN TS PLACED./ A g T Bariafeld e
. AN N AN MANUAL RAKING TOOL TO REMOVE DETERIORATED MORTAR AND ENSURE THAT NO LA FACE DU JOINT DE MORTIER DU JOINTOIEMENT EN PROFONDEUR DOIT ETRE o St;‘::‘ Or-“(aria; r}'g'; 5)8 5 . q cengﬁ 1%7“93
AN MASONRY UNITS ARE CHIPPED / ALTERED / DAMAGED BY WORK TO REMOVE MORTAR. D'EQUERRE ET D'UNE PROFONDEUR UNIFORME. PRATIQUER DES ENTAILLES SUR LA 51 395 Pty £14.931 9724
. . AN . SAUF INDICATION CONTRAIRE OU AVEC L'APPROBATION DU REPRESENTANT DU MINISTERE, SURFACE DU JOINTOIEMENT EN PROFONDEUR POUR AIDER A L'ADHERENCE DU
| UTILISER UN OUTIL MANUEL POUR LE DEGARNISSAGE AFIN D'ENLEVER LE MORTIER JOINTOIEMENT EN SURFACE AU MOMENT DE SA MISE EN OEUVRE. Mechanical / Electrical Eng. / | Structural Engineers, Scaffolding /
y EXISTING FACE STONE EXISTING BACKING WALL - DETERIORE ET SASSURER QUAUCUN ELEMENT DE MAGONNERIE N'EST EFFRITE, MODIFIE Ingénieur en mécanique/électricité | Ingénieurs en structures, échafaudage
PIERRE DE PAREMENT EXISTANTE MUR DE SUPPORT EXISTANT OU ENDOMMAGE PAR LES TRAVAUX D'ENLEVEMENT DU MORTIER. 57 ONCE BACKPOINTING IS COMPLETE, APPLY MOISTENED BURLAP WITHIN 100 mm OF WALL Bouthillette Parizeau & Cleland Jardine Engineering Ltd
m BACK POINTING AND GROUTING 2) ) SURFACE. COVER WITH 6 MIL POLYETHYLENE SHEET ON THE OUTSIDE FACE TO CONTROL | Associates 200 - 580 Terry Fox Drive
303 » 9 TOOLS FOR CUTTING OUT JOINTS MUST BE NARROWER THAN THE JOINT EVAPORATION. MAINTAIN DAMP CURING IN PLACE FOR 7 DAYS, MISTING PERIODICALLY. / 100 - 1960 Robertson Road Kanata, ON K2L 4B9
_ : : ! / , : : Ottawa, ON K2H 589 613.591.1533
U JOINTOIEMENT EN PROFONDEUR ET APPLICATION DE COULIS LES OUTILS DE DECOUPAGE DES JOINTS DOIVENT ETRE PLUS ETROITS QUE LE JOINT, UNE FOIS LE REJOINTOIEMENT EN PROFONDEUR TERMINE, APPLIQUER UNE TOILE DE JUTE | e e )
HUMIDE JUSQU'A 100 mm DU MUR ET RECOUVRIR D'UNE FEUILLE DE POLYETHYLENE DE 6
: SLER LE key pl lan-clé
3. FINE JOINTS (LESS THAN 3 mm) NEED NOT BE RAKED OUT MORE THAN 10 mm, IN ORDER TO MIL SUR LA FACE EXTERIEURE POUR CONTROLER LEVAPORATION. ASSURER UNE CURE eypan plan-ee
JOINTS, STOP SAWCUT 50 TO 75 mm FROM END OF JOINT AND FINISH BY HAND IN ORDER TO SURFACE. TOUR CdC TOUR SENAT
DRESSING ROOM AVOID CUTTING INTO ADJACENT STONEWORK.
202N-C LES JOINTS MINCES (INFERIEURS A 3 mm) NE DOIVENT PAS ETRE DEGARNIS SUR UNE BEFORE STARTING FRONT POINTING WORK, AND OVER A PERIOD OF SEVERAL HOURS,

3.21

SOAK WALLS TO BE REPOINTED AND ALLOW TO DRY TO DAMP, BUT NOT WET, CONDITIONS.
ENSURE THAT ALL DUST, MORTAR PARTICLES, AND OTHER DEBRIS ARE REMOVED FROM
JOINTS AND WALL SURFACES BEFORE REPOINTING. /

AVANT DEFFECTUER LE REJOINTOIEMENT EN SURFACE ET PENDANT UNE PERIODE DE
PLUSIEUS HEURES, IMBIBER LES MURS D'EAU ET LES LAISSER SECHER JUSQU'A CE QUIILS

PROFONDEUR SUPERIEURE A 10 mm, AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'EFFRITER LES RIVES
DES ELEMENTS DE MACONNERIE. LORS DE LA COUPE DE JOINTS VERTICAUX A LA SCIE,
ARRETER LE TRAIT DE SCIE DE 50 A 75 mm DE L'EXTREMITE DU JOINT ET FINIR LE TRAVAIL
MANUELLEMENT AFIN DE NE PAS COUPER DANS LES ELEMENTS EN

PIERRES ADJACENTS.

RONTRQIN
JOINTQIEMENT E
ot

\.SU N

3.23
cwove SOIENT ENCORE HUMIDES, MAIS PAS MOUILLES. SASSURER QUE TOUTE LA POUSSIERE,
" ( U \ 4. ANY STONE DAMAGED AS A RESULT OF CARELESS RAKING, OR SAW CUTTING, SHALL BE LES PARTICULES DE MORTIER ET LES AUTRES DEBRIS SONT ENLEVES DE LA SURFACE
= REPLACED AT NO COST TO THE OWNER. MURALE ET DES JOINTS AVANT DE COMMENCER LE REJOINTOIEMENT
x LES PIERRES ENDOMMAGEES SUITE A UN TRAIT DE SCIE OU UN DEGARNISSAGE ,
= L EFFECTUE AVEC NEGLIGENCE DEVRONT ETRE REMPLACEES SANS FRAIS POUR LE PACK MORTAR SOLIDLY INTO VOIDS AND JOINTS USING TOOLS THAT FIT COMFORTABLY IN
LOUNGE - ASHROOM MAITRE DE L'OUVRAGE. 322 ) THE JOINT WIDTH AND ENSURING THAT FULL CONTACT WITH BACKPOINTING AND JOINT
L R EDGES OF STONE IS MADE. FILL JOINT WITH MORTAR TO SLIGHTLY OVERFILL. /
| 5. UNLESS APPROVED BY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE, JOINTS SHALL NOT BE TASSER FERMEMENT LE MORTIER DANS LES VIDES ET LES JOINTS A L'AIDE D'OUTILS QUI
| RAKED IN AN AREA LARGER THAN FOUR (4) LEVELS OF SCAFFOLD IN HEIGHT. CONVIENNENT A LA LARGEUR DES JOINTS ET SASSURER QUIL Y A UN CONTACT COMPLET
3.26 SAUF SUR APPROBATION DU REPRESENTANT DU MINISTERE, NE PAS DEGARNIR LES JOINTS AVEC LE MORTIER DU JOINTOIEMENT EN PROFONDEUR ET LES RIVES DES JOINTS DE
\ J 1 SUR PLUS DE QUATRE NIVEAUX DE HAUTEUR D'ECHAFAUDAGE A AUCUN ENDROIT . L'ELEMENT EN PIERRES. REMPLIR LE JOINT DE MORTIER JUSQU'A CE QU'IL DEBORDE UN
PEU.
r”'.v', §55 o
6.  USE SUITABLE AND PRE-APPROVED JOINTING TOOLS TO PLACE AND FORM MORTAR JOINTS. B
UTILISER DES FERS A JOINTS APPROPRIES ET PREALABLEMENT APPROUVES POUR METTRE IF SURFACE OF MASONRY UNITS / STONE HAS WORN ROUNDED EDGES, KEEP POINTING
EN (EUVRE ET FAGONNER LES JOINTS DE MORTIER, 323 ) BACK FROM SURFACE TO KEEP SAME WIDTH OF JOINT. AVOID FEATHER EDGES. /
SILES SURFACES DES ELEMENTS DE MACONNERIE OU DE PIERRES PRESENTENT DES
7. FINISH JOINTS AS APPROVED AFTER MOCK-UPS. , RIVES USEES ET ARRONDIES, MAINTENIR LE JOINTOIEMENT UN PEU EN RETRAIT DE LA
3.21 FINIR LES JOINTS CONFORMEMENT AUX ECHANTILLONS DE L'OUVRAGE APPROUVES. SURFACE AFIN DE CONSERVER LA MEME LARGEUR DE JOINT. EVITER LES RIVES AMINCIES.
\ L 8. PROVIDE PROTECTION OF ALL MASONRY BELOW THE MORTAR JOINTING WORK SUCH THAT ALLOW MORTAR T0 SET T0 THUMB-PRESSED FIRMNESS. PACK BY PRESSING WITH
- MORTAR DROPS AND ASSOCIATED WATER WILL NOT STAIN STONE FACES. - :
m FRONT POINTING: NEPEAN FIELD STONE PROTEGER TOUTE LA MACONNERIE QUI SE TROUVE SOUS LES TRAVAUX DE JOINTOIEMENT 22 )" SLICKER. CUT MORTAR TO MATCH APPROVED MOCK-UP PROFILE. MORTAR MUST BE
- ) _ ‘ RECESSED BY APPROXIMATELY 1 mm, OR AS ESTABLISHED DURING MOCK-UP, SUCH THAT
A-303 JOINTOIEMENT EN SURFACE PIERRE DE CHAMP DE NEPEAN 1:1 HoC TOWER DU MORTIER DE SORTE A CE QUE LES GOUTTES ET L'EAU NE TACHENT PAS LES FACES THE ARRIS EDGE IS VISIBLE. /
" INTERIOR
. DE LA PIERRE. LAISSER LE MORTIER DURCIR SUFFISAMMENT POUR QUIIL SOIT DUR AU TOUCHER ET
COMPACTER AVEC UN FER A JOINT PLAT. DECOUPER LE MORTIER POUR QUE SON PROFIL 04 TENDER / SOUMISSION 14/01/17
SOIT ASSORTI A CELUI DE L'ECHANTILLON AP:D/-:\’OUVE LE MORTIER E’JOIT ETRE EN RETRAIT 03 SOUMISSION A 100% SUBMISSION 13/11/29
D'ENVIRON 1 mm OU SELON LES CE QUI A ETE ETABLI LORS DE LA REALISATION DE -
, n 0,
L'ECHANTILLON DE L'OUVRAGE, DE SORTE QUE LES RIVES DES ARETES SOIENT VISIBLES. 02 BEEFP 100% FHBRO 13110724
TAILLER D'AFFLEUREMENT LES JOINTS COUPES. 01 SOUMISSION A 99% SUBMISSION 13/08/12
ﬂ)_5\ FLUE ALIGNMENT EXISTING RM 202N (RM 260N SIM.) FINAL FINISH TO EXPOSE AGGREGATE TEXTURE WILL BE COMPLETED USING A STIFF revision description date

1:50 KEYNOTES NOTES PRINCIPALES 325 ) “CHURNING” BRUSH WHICH IS STRUCK ON BRISTLE ENDS, NOT WIPED, AGAINST THE

A detail no.
SURFACE OF THE FINISHED JOINT. / n no. du detail n
LA FINITION DEFINITIVE SERVANT A RENDRE APPARENTE LA TEXTURE DU GRANULAT SERA B location drawing no.
REALISEE AVEC UNE BROSSE A SOIES DURES QUI SERA FRAPPEE ET NON FROTTEE sur dessin no.
C drawing no.
dessin no.

W ALIGNEMENT DU CONDUIT DE CHEMINEE, PIECE 202N EXISTANTE
(SEMBLABLE POUR LA PIECE 260N)

RAKE UNSOUND JOINTS FREE OF DETERIORATED AND LOOSE MORTAR, DIRT AND OTHER

3.1 UNDESIRABLE MATERIAL. /

3.21 CONTRE LA SURFACE DU JOINT FINI.
DEGARNIR LES JOINTS QUI NE SONT PAS SAINS POUR ENLEVER TOUT LE MORTIER
DRESSING ROOM DETERIORE ETLACHE, LA SALETE ET LES AUTRES MATERIAUX INDESIRABLES. 3767) DISMANTLE BRICK WALL, AS REQUIRED, TO LOCATE EXISTING FLUES. ASSUMED project projet
202N-C ' CONFIGURATION OF EXISTING 330 mm X 330 mm CLAY FLUES. /
=77 WHERE GRINDERS ARE DEEMED APPROPRIATE BY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE DEMONTER LE MUR EN BRIQUES SELON LES EXIGENCES AFIN DE POUVOIR REPERER LES CENTRE BLOCK VENTILATION TOWERS
3.22 ;CE)PF;EIMEOC;/UEAELﬁ(S)m(EFMgFRmE'ng'#[\’/v?gﬂ L%Rgi';TSES?FRTETAEAfS ”gl: Ei é\H'\"S‘l\é'EMgl':V‘ CONDUITS DE FUMEE EXISTANTS. CONFIGURATION SUPPOSEE DES CONDUITS DE FUMEES REHABILITATION PROJECT
: EN ARGILE EXISTANTS DE 330 mm X 330 mm.
OnreSET JOINTOIEMENT ENVPROTOND ]_ THE CUT. GRINDERS MUST NOT TOUCH THE STONE. REMAINING MORTAR TO BE REMOVED PARLIAMENT HILL, OTTAWA, ONTARIO
. USING HAND TOOLS. / ,
3.3 N S AN SR S%’ N\ , ‘ ASSUMED OUTLET OF CLAY FLUE INTO VERTICAL BRICK CHIMNEY, LOCATED INSIDE REMISE EN ETAT DES TOURS DE
' AN AN AN L — LORSQUE LE REPRESENTANT DU MINISTERE APPROUVE L'UTILISATION DE MEULEUSES 327 ) \ENTILATION TOWER. / .
N\ N ( ] } \ POUR LENLEVEMENT DU MORTIER EXISTANT, MEULER UNIQUEMENT LE CENTRE DU JOINT, SORTIE PRESUMEE DU CONDUIT DE FUMEE EN ARGILE DANS LA CHEMINEE EN BRIQUE VENTILIATION DE L'EDIFICE DU CENTRE
JUSQU'A UNE PROFONDEUR MAXIMALE EQUIVALENATE,A LA MOITIE DE LA LARGEUR DU VERTICALE SITUEE A L'INTERIEUR DE LA TOUR DE VENTILATION. COLLINE DU PARLEMENT, OTTAWA (ONTARIO)
JOINT. IL DOIT RESTER DU MORTIER DE CHAQUE COTE DE LA COUPE. LES MEULEUSES NE — —
il DOIVENT PAS TOUCHER A LA PIERRE. LE RESTE DU MORTIER DOIT ETRE ENLEVE AVEC DES 325") PROVIDE NEW, RE-ROUTED CONNECTIONS TO EXISTING FLUES WITHIN EXISTING BRICK g
- OUTILS MANUELS. ' WALL ASSEMBLY. ENCLOSE WITH NEW BRICK. /
"R PREVOIR DE NOUVEAUX RACCORDEMENTS REACHEMINES JUSQU'AUX CONDUITS DE MASONRY REPAIRS
: 273 FLUSH OPEN JOINTS AND VOIDS; AND CLEAN WITH LOW PRESSURE WATER AND FUMEE EXISTANTS A LINTERIEUR DU MUR EN BRIQUES EXISTANT. RECOUVRIR AVEC DE TYPICAL DETAILS (1 OF 3)

COMPRESSED AIR TO REMOVE ALL DEBRIS AND DUST. /
RINGER LES JOINTS OUVERTS ET LES VIDES ET NETTOYER AVEC DE L'EAU APPLIQUEE A

NOUVELLES BRIQUES.

REPARATIONS DE LA MAGONNERIE

3.28 — \ al BASSE PRESSION ET DE L'AIR COMPRIME POUR ENLEVER TOUS LES DEBRIS ET LA 3207 FORM NEW CONNECTIONS BETWEEN RE-ROUTED CLAY FLUE AND NEW STAINLESS STEEL .
POUSSIERE. i LINER - REFER TO MECHANICAL. / DETAILS TYPES (1 SUR 3)
PRATIQUER DE NOUVEAUX RACCORDEMENTS ENTRE LE CONDUIT DE FUMEE EN ARGILE
CLEAN JOINTS TO FULL DEPTH OF DETERIORATED MORTAR, BUT IN NO CASE TO LESS REACHEMINE ET LE NOUVEAU BOISSEAU EN ACIER INOXYDABLE. SE REPORTER AUX designed concu
314 ) THAN 55 mm. SCORE THE SURFACE OF THE RAKED JOINT IN ORDER TO ASSIST BONDING OF DESSINS DE MECANIQUE. AT
THE FRONTPOINTING WHEN IT IS PLACED. / date 2013/07/31 (yyyylmmida)
NETTOYER LES JOINTS SUR TOUTE LA PROFONDEUR DU MORTIER DETERIORE, MAIS EN Sranm Sossing
AUCUN CAS SUR MOINS DE 55 mm DE PROFONDEUR. PRATIQUER DES ENTAILLES SUR LA HGM
SURFACE DU JOINT DEGARNI POUR AIDER A L'ADHERENCE DU JOINTOIEMENT EN SURFACE date 2013/07/31 (yyyylmmidd)
AU MOMENT DE SA MISE EN OEUVRE.
. reviewed AT examiné
04 \ FRONT POINTING: DRESSED BEREA STONE
375" WHERE VOIDS EXIST IN THE CORE OF THE WALL THAT CONVENTIONAL BACKPOINTING date 2013/07/31 (yyyylmmidd)
A-303 / JOINTOIEMENT EN SURFACE: PIERRE DE TAILLE DE BEREA 1:1 CANNOT FILL, CLEAN OUT VOIDS WITH CLEAN WATER UNTIL WATER RUNS CLEAR. / - :
LORSQUIIL Y A DES VIDES DANS L'AME DU MUR QUE LE JOINTOIEMENT EN PROFONDEUR approve AT approuve
TRADITIONNEL NE PEUT PAS REMPLIR, NETTOYER LES VIDES AVEC DE L'EAU PROPRE 2013/07/31 -
JUSQUA CE QUE L'EAU UTILISEE SOIT CLAIRE. date (yyyylmm/dd)
0 20 50 100 329 Tender GRANT MORDEN Soumission
FILL MORTAR JOINTS WITH BACKPOINTING MORTAR TO REACH A DEPTH OF 100 mm. WHEN
e T 316 ) MORTAR IS FIRM, RAKE FRONT OF JOINT TO DEPTH OF 25 mm (MEASURED FROM FRONT Project Manager Administrateur de projets
SCALE 1:1 EDGE/ARRIS OF STONE UNIT), AND LEAVE EMPTY IN PREPARATION FOR FRONT POINTING. /
. roject no. no. du projet
ﬂ)h REALIGNMENT OF CLAY FLUE ROOM 202N (RM 260N SIM.) REMPLIR LES JOINTS DE MORTIER AVEC LE MORTIER UTILISE POUR LE JOINTOIEMENT EN P P
0 25m 5.0m ] . < . : PROFONDEUR JUSQU'A L'OBTENTION D'UNE PROFONDEUR DE 100 mm. LORSQUE LE R.008227.002
A-303/ REALIGNEMENT DU CONDUIT DE FUMEE EN TERRE CUITE, PIECE 202N 10 MORTIER EST FERWIE, DEGARNIR LAVANT DU JOINT JUSQUA UNE PROFONDEUR DE 25
_—_—__ (SEMBLABLE POUR LA PIECE 260N) (MESUREE A PARTIR DE L'ARETE/EXTREMITE AVANT DE L'ELEMENT EN PIERRES) ET drawing no. no. du dessin
SCALE 1:50 c LAISSER VIDE EN VUE DU JOINTOIEMENT EN SURFACE.

A-303
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